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شوق افزا

TRIüne 2042 Corpus Musicae Ottomanicae 2020

دى بر دده اف p. 205سته چ

piece no. 157

رمسون ال او شهك شوكت والالرینه ا 2

اسمه سون باد كدر سرو دلارالرینه

ر شردن ذاتى محفوظ او دائم نظر  4

دو روى مجلالرینه ين  باقمه سون 

شوكت والالرینه 6

م

دى   1 بر دده اف سته چ ] The lyrics appear in AK86, fol. 3v; HB1, p. 441; HB2, p. 461; Ha, p. 
682; TMKlii, no. 109 and FAS_MUN_ŞE, p. 6.

 [ذاتى   AK86      4 دل الآلرینه [دلارالرینه    |    HB1, HB2 اسمه سين ;AK86, Ha, TMKlii اسمسون [اسمه سون   3
ين    |    TMKlii باقماسون ;HB1, HB2 باقمه سين ;AK86, Ha باقمسون [باقمه سون   AK86      5 ذات  چشم [
AK86    |    دلارالرینه [مجلالرینه TMKlii
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Şevḳefzā

TRIüne 2042 Corpus Musicae Ottomanicae 2020

Beste çenber Dede Efendi p. 205

piece no. 157

Ėrmesün el o şehiñ şevketi vālālarına2

Esmesün bādı keder servi dilārālarına

Ẕātı maḥfūẓ ola dāʾim naẓarı pür şerden4

Baḳmasun ʿaynı ʿadüv rūyı mücellālarına

şevketi vālālarına6

[tem]me

[Lyricist: unknown]

2   Ėrmesün] Esmesin HB1, HB2      3   dilārālarına] dilālālarına AK86      5   Baḳmasun] 
Baḳmasın HB1, HB    |    ʿaynı] çeşmi AK86    |    mücellālarına] dilārālarına TMKlii      
8   Lyricist unknown] Öztuna (2006, vol. 1, 401) states that the lyrics are derived from a 
encomium (medhiye). He does not specify by whom. The lyricist remains unknown.


